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Resumen: Losdiscursosy précticas deresistenciade los movimientos migratorios son parte consustancial
al sistema capitalista actual. Por medio de las voces y praxis de inmigrantes rioplatenses a
Galiciase quiere constatar un conjunto de saberes alternativos alas reglas globales de dominio
y que tienen en su criticaal olvido histérico una base comdn.

Abstract: The speeches and practices of resistance of the migratory movements are a consubstantial
part(report) to the capitalist current system. By means of the voices and practice of of the
River Plate region immigrants to Galicia a set wants to be stated of saberes aternative to
the global rules of domain and that have in his(her,your) critique to the historical oblivion a
common base.
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El olvido tiene su componente historico en Galiciayaen épocade expansion del Imperio
Romano. Décimo Junio Bruto llega a hoy llamado Rio Limiay sus soldados se niegan a
atravesarlo debido al temor que les producia la posibilidad de perder la memoria. Creian
gue se encontraban ante el mitico Lethes, €l rio del olvido. Lo interesante de esta situacion
desde el punto de vista antropol 6gico es que se han sumado interpretaciones clésicas, que
podriamos decir etic y aseguraban estar ante las puertas del infierno; a interpretaciones in-
digenas, emic, que afirman que se traté de un mecanismo de defensa de los pobladores de
las tierras del actual Ourense ante lainminente invasién, intentando generar de forma oral
el temor ante el cruce del rio.

Veinte siglos después, la gestion del olvido histérico, la utilizacion de la cultura como
armapolitica, los marcoslegal es en torno alamemoria histérica en Espaiay de Punto Final
en las dictaduras latinoamericanas, etc., dan el contexto y ejemplifican cémo los procesos
actuales se nutren de'y recrean el pasado.

El interés de estas lineas surge a partir de la cantidad de voces que en entrevistasy en mi
trabajo de campo con inmigrantes rioplatenses se dan en torno a la critica de que los galle-
gos “se han olvidado que ellos han emigrado antes’. El cruce del rio (o mejor del charco)
es ahora en €l otro sentido del que se hizo para“hacer lasAméricas’ y parece en ocasiones
gue no haya unas bases, un pasado en comin, unas redes. Por supuesto esta critica se hace
ante situaciones puntuales de incumplimiento de expectativas y principal mente ante la du-
reza del proceso de legalizacion. Funciona en términos de traduccion €l comparar €l vigie
del siglo pasado de abuelos 0 antepasados con |os vigjes actuales. Y se marca el acento en
confrontar los niveles de aceptacion de unas y otras sociedades en cuanto a los flujos migra-
torios de las diferentes épocas.

Por todo €ellos creo que un término como el de integracién puede servir paraver cOmo se
maneja el olvido por unosy otrosy cOmo ciertos mecanismos de la memoria son utilizados
en aras de una migracion mas llevadera.

Larelevancia y actualidad de dicho término es afin a la disciplina antropol 6gica cas
desde susinicios:

“El concepto de integracion tiene larga historia en la Antropologia 'y se ha
planteado tradicionalmente como una caracteristica fundamental de la cultura
0 a menos como la expresion mas positiva de ésta. EI método antropoldgico a
partir delascorrientesfuncionalistas, deculturay personalidady estructuralista,
ha primado la contemplacion y analisis de la cultura como todos integrados.
El concepto de integracion se ha aplicado hasta |a saciedad en referencia a
los problemas de la diversidad étnica o cultural dentro de un pais o nacién
y en concreto ante la afluencia masiva de nuevas oleadas de inmigrantes”
(Fernandez de Rota, 2002: 17).

Es dentro del estudio de estas “ nuevas ol eadas de inmigrantes’” donde queremos contex-
tualizar lo que sigue, si bien haciendo constar que hablar de vigies y asentamientos con €l
término “oleadas’ puede suponer una imagen algo peyorativa por cuanto subyace la idea
de que los extranjeros “chocan” contra nuestras costas. Que esto suceda, literalmente, en la
migracion venida en cayucos (minoritaria aunque magnificada en los medios) no puede nu-
blarnos ante otro tipo de visiones. Debemos atender alamigracion en su caracter relacional,
simbdlico, procesual, polifdnico, dialdgico, multisituado.

El campo que nos ocupa, pues, es € de la migracion rioplatense, argentinay uruguaya,
a Esparia, en concreto a Galicia. Y si hay que hablar de oleadas no podemos dejar nunca
de lado el que han sido primero por medio de una invasién, los europeos y concretamente
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espanoles y portugueses, 10s que han ido a sus costas en otro tipo de cayucos llamados ca
rabelas. Como me comentaba el profesor de un instituto de primariainserto en el barrio con
mayor poblacion migrante de A Corufia: “nos estén devolviendo amablemente la visita que
nosotros les hicimos hace 500 afios”. Por supuesto visita en tono sarcastico. Seria Util aten-
der en otraocasion alas reglas de hospitalidad y diferenciar entre visita (algo inesperado y
en ocasiones no deseado) e invitacién (algo ofrecido y que atiende alas reglas de quien la
hace). Creemos que la migracion tiene componentes de las dos que no son faciles de dis-
cernir, si bien mucho de ello se resume en lafrase “se pidié mano de obray Ilegaron seres
humanos’. Y aungue en €l caso que nos ocupa se atiende en muchas ocasiones al caracter
voluntario, en Ultima instancia, de la practica migratoria, no podemos dejar de ver que una
cosa es voluntariedad y otra libertad.

Esto nos lleva a afirmar que debemos de ir mas alld de las visiones push/pull de la
teoria socioldgica clasica sobre €l andlisis de las migraciones (en el marco de la teoria del
desarrollo). Estateoriay sus consecuencias sociales siguen estando muy presenteen € ima-
ginario colectivo y en € discurso mediético en cuanto ala vision que una gran parte de la
sociedad tiene del fendbmeno migratorio. Desde agqui se pretende criticar esta vision que tan
sblo atiende a las |6gicas de expulsion y atraccion de los migrantes, tanto en origen como
en destino. Se trata de un enfoque demasiado economicista y anclada en un nacionalismo
metodologico y que se centra exageradamente en las caracteristicas de |os estados-nacion,
dejando de lado la agencia o factores transculturales o globales.

Por otro lado lateoria de la dependencia se centra principalmente en lariquezay el poder
desigua en € mundo, y aunque amplia un poco a la anterior, tampoco es del todo valida
para enfocar la temdtica actual de los flujos migratorios. El contexto teérico donde podria-
mos ubicar este articulo podria ser € de |as teorias transnacionalistas que tienen la ventgja
de mostrarnos que:

“Primero, lo que induce a emigrar esla disparidad que las personas perciben
entre sus oportunidades en el lugar donde viven y las expectativas gque ven
fuera [...] Segundo, en esa ecuacion o ponderacion que hacen millones de
individuos -y potenciales emigrantes- son decisivas las informaciones,
imagenes y estimulos procedentes del mundo rico [...] Tercero, uno de los
principales factores de atraccion son precisamente los familiares y amigos ya
establecidos en el extranjero, quienes ponen en marcha la cadena migratoria
[...] Finalmente, las migraciones actuales no son explicables sin la existencia
de campos migratorios y la conformacién de redes de relacion cuyo papel
es clave en la salida, viaje, Ilegada, ubicacion, asentamiento y atraccion del
nuevo candidato a emigrar” (cursivas en el origina. Giménez Romero, 2003:
44-45).

A estabreveintroduccion tedricase hade sumar el concepto de“ conexion transnacional”
de UIf Hannerz (1996), por cuanto implica una superacion tedrica del concepto de globali-
zacién y atiende més ala diversidad de | os procesos actuales que se estan dando, y del que
lamigracién es uno de ellos, y que rompen con la vision homogeneizadora de muchos de-
fensores del neocapitalismo. En este sentido tendriamos también la obra de James Clifford
(1999) en donde se habla de “itinierarios transculturales’, y en donde lapracticade vige es
conceptualizaday vistacomo un proceso de conocimiento, resistenciaal sistemay criticade
lavision basada en el estado-nacion . “La pregunta no es tanto “ ¢De donde es usted?’ sino
“ ¢Entre dénde y donde esta usted?’ (comillas en el original . Clifford, 1999: 53).

Opinamos que unateoria de las soberanias re 0 des-territorializada se hace mas
pertinente que nuncay mas si atendemos a nuevos actores. En este sentido la
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conceptualizacion de laposmodernidad como espacio del devenir migrante, en
e sentido de un sujeto con maltiples patrias, precario, desprotegido frente a
mercado, etc. creemos que resultaimprescindible: “ el migrante esel paradigma
de la subjetividad posmoderna, no tiene més raices, no esta condicionado por
todo el peso de la historia, de la comunidad, y puede cruzar confines, hibridarse”
(Mezzadra, 2005: 27).

Otraaportacion tedricaimportante paralo que nos ocupa podria ser hecha por A ppadurai
(1996) y su concepto de “paisaje étnico” unido al medidtico, al tecnoldgico, al financiero
y al ideoldgico. La posibilidad de moverse y larealidad de llevar dicha movilidad a cabo
funcionan en el imaginario y en las practicas de los migrantes o de los posibles migrantes.
Es clave en €ello los circuitos geopoliticos, las nuevas tecnologias de la comunicacién y €l
simbolismo que entrecruzan todos |os canales mediéticos y discursivos.

Con todo €llo se puede decir que la porosidad de las culturas, el caracter creativo de los
sujetos, laimaginacion y las redes sociales que se crean, actlian frente a una visién homoge-
neizante y estancada de las sociedades. Todo €llo cobralaformade luchasy resistencias, |0
gue se concreta, a nuestro entender, en las formas de biopoder y biopolitica analizados por
Foucault pero también por James Scott (2003). El “discurso oculto”, “fuera de escena’, se
hace imprescindible pararealizar un estudio critico de laintegracion.

Muchas de las personas de |as asociaciones de inmigrantes que visito me comentan que
uno de sus mayores objetivos es tratar de crear un espacio en donde los diferentes compa-
triotas se vean unidos por unos lazos creados en origen, “ pues hay cosas que aun gallego no
le puedes contar 0 no lasvaaentender” . Ademés funcionan como catarsis de liberacion ante
las penalidades vividas, sean éstas debidas alafaltade empleo, alas situacionesderivalidad
frente alos autéctonos, a ciertos casos de xenofobia, o al no ser aceptados en algun circulo
debido al acento, etc. Como dird James Scott refiriéndose a lo que él conceptualiza como
explotados o subordinados y a nuestro modo de entender podria ser la mano de obra barata
gue proviene desde paises del denominado Tercer Mundo a Primer Mundo,

“En ese circulo socia restringido, € subordinado puede encontrar un refugio
ante las humillaciones de la dominacion: ali, en ese circulo, esta e publico
para €l discurso oculto. Al sufrir las mismas humillaciones o, peor adn, a
estar sujetos a los mismos términos de subordinacién, todos tienen un interés
comun en crear un discurso de la dignidad, de la negacién y de la justicia
Tienen, ademas, un interés comun en reservar un espacio social, algjado de
la dominacion, para elaborar ali, en relativa seguridad, un discurso oculto”
(Scott, 2003: 169).

En cualquier caso la integracion puede ser vista desde variados puntos de vistay la
aproximacion tedrica gue hagamos ha de tener en cuenta antes que nada que su valor expo-
sitivo, analitico, y que al fin y al cabo es una clasificacion hecha por el investigador, algo
gue también puede ser leido desde un andlisis del poder que deberiatomar alacienciay a
discurso oficial educativo y académico al servicio del sistema (y por tanto algo que puede
servir de critica a nuestra propia discipina).

Seacomo fuere laintegracion compone muy diferentes campos (educativos, normativos,
legales, laborales, familiares); a muy diferentes sujetos (familias, individuos, autctonos,
administraciones, espacio comunitario; medios de comunicacion); y diferentes objetivos
(integracién familiar, control fronterizo, aporte econdmico, legislacién en torno a indivi-
duosy fronteras, resistencias al sistemade vigilanciay control, etc.).

El concepto “integracién” es un vocablo polifénico que atiende a muchas visiones, dis-
cursos, practicas y performatividades. Una voluntaria de una asociacion que trabaja con
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migrantes me aseguraba que la migracion es “una moda en los medios’. Decia que sirve
como cortina de humo, “ahora hablan de migracion, luego de accidentes de trafico, después
de malos tratos para no encarar los problemas reales de la crisis’. Aln cuando éstos son
también problemas reales y muy actuales, entendemos que muchas veces el centrarnos en
el dramay en el morbo de la aventura trégica de la migracion, deja de lado otros aspectos
cruciales del fendbmenosy que no nos puede hacernos olvidar que, a pesar delo local, exis-
ten ciertas dindmicas que se repiten y que cruzan al sistemaglobal como un todo. jPero que
no son visibles en los medios! Es a este respecto en donde Saskia Sassen se refiere a Con-
trageografia, concepto que corre paralelo al foucaltiano de Contrahistoria, parareferirse a
todos los flujos de personas que se estdn dando tanto en origen, como en destino, como en
ambos, y gue no son tomados en cuenta estadisticani simbdlicamente, por 1o general, enlos
medios. Pone ejemplos como los del trafico sexual o las migraciones de lo rural a lo urbano
en paises pobres.

La misma autora se refiere a como “la migracion pone a prueba al nuevo orden” y per-
mite ser un pandptico donde podemos ver cdmo se cruzan aspectos como ciudadania, sobe-
rania, globalizacion, nacionalidad, control, vigilancia, derechos humanos:

“Las migraciones internacionales agran escala se inscriben en complejas redes
econdémicas, sociales y étnicas. Sumamente condicionadas y estructuradas,
no constituyen en absoluto ambito de libre circulacion. Asi pues, la realidad
niega la catastrofista imagen popular de una masiva invasién de los pobres.
Lainmigracion es mas un problema de gestion que una crisis’ (Sassen, 2001
76).

Y en cuanto a gestion de crisis los dos elementos que mas estén siendo regularizados
son los individuos y su dicotomizacion entre legales e ilegales; y las fronteras, “no obstante,
cada vez se reconoce mas que las migraciones internacional es son funcién de una dinamica
econdmica transnacional y geopolitica de mayor alcance.” (Sassen, 2001: 79).

Un gemplo de esto lo tenemos en € libro Frontera Sur, en donde se critica la bunkeri-
zacién de Europa, no sélo desde el propio suelo europeo sino desde aguas internacionales
0 en los propios Estados de origen de los migrantes. A este respecto, y pese a asegurar que
la migracion rioplatense puede funcionar a modo de ejemplo de unas colectividades bien
integradas, sin apenas problemas en cuanto a aspectos xen6fobos o racistas por parte de la
sociedad de acogida, el Consul de Argentinaen Madrid, Carlos Duhalde, me dird que por lo
que se refiere a la nueva Normativa Europea sobre Inmigracién (normativa de la vergutien-
za es el término acufiado por muchos colectivos migrantes y pro migrantes, entre ellas la
propia embajada) que “actlia a modo de sistema de control hacia dentro y hacia fuera, por
ejemplo, por lo que se refiere a los cupos. Todos los afios repatrian a aproximadamente el
mismo nimero de personas, en torno a 40 argentinos’. Es decir, lavisibilidad de un control
férreo dentro del sistema comunitario es un simbolo hacia el resto de paises, por cuanto que
setrata, anivel administrativo, de gercer de portero férreo de entrada al suelo europeo por
parte del gobierno espafiol.

Unaimportancia relevante del concepto que nos ocupa es la cuestion del punto de vista
adoptado, algo que se ha tomado en consideracion en torno al debate emic y etic, clasico
de la disciplina antropoldgica. Opinamos que una superacion de dicho debate es tomar
un cardcter multisituado y polifénico. No podemos quedarnos simplemente con seguir el
transcurso de la vida de un migrantes desde su vigje hasta la insercién en la sociedad, sino
gue hemos de hablar de redes sociales, tanto en origen como en destino. Pero también sera
importante conocer |os mecanismos que [levan a que determinados col ectivos tengan prefe-
rencia por determinados lugares. Por poner un gemplo lallegada de la prima de un amigo
uruguayo trastocd la economia familiar, posibilité la puesta en practica de redes laborales
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(se puso atrabgjar con el padre de dicho amigo), cambid la economia familiar y sus espa-
cios (estaviviendo en su casa), cambid tiempos de ocio (conocié a nuevos amigos dénde se
acomodo a nuevos tiempos 'y lugares de ocio), etc.

Al bservar las cotidianidades de ciertos migrantes rioplatenses en Galicia, asi como con
otros agentes que girar en torno al trabajo con dichos migrantes (medios de comunicacién,
asociaciones, ONGs, comercios, sindicatos, etc.) se pretende ofrecer una visién amplia y
critica de dicho concepto tan manido por la sociedad y por la opinidn publicay que puede
servir aun crecimiento del debate en torno alamigracién y su descripcion como “proble-
ma’.

Quizaseatil desglosar individualmentelos agentesimplicados en el proceso integrador,
s bien atender a una Gptica simplementeindividual nos puede llegar a apartar de las conno-
taciones globales que esta teméticatiene. Laintegracion es uno de los muchos factores que
Ilevaaparejado un estudio sobre lamigracion, como pueden ser las rel acionestransestatal es,
laglobalizacion, € control fronterizo, los derechos humanos, etc.

Al hablar de quién integra que componentes culturalesy materiales delainmigracion, se
puede hacer un guifio ala obra Quién invade a Quién. El Plan Africay la Inmigracién. En
ésta se sale de la ptica tradicionalmente xen6fobay racista que percibe la migracién como
invasion paraponer el acento en todos |os mecanismos de control que desde | os paises desa-
rrollados se crean y mantienen hacialos paises no desarrollados y sus migrantes. asociacion
con terrorismo, vallas, politicas de cupos, la ayuda a desarrollo como neocol onizacién.
Se defiende que la invasion es mds bien producida por los paises ricos y sus agentes en el
exterior.

Con quién integra qué quiero hacer constancia de dos aspectos. En primer lugar, frente
aunavision gue pretende hacer ver alos sujetos migrantes como depositarios del deber de
integracion, surge la idea de que es en la sociedad de acogida en donde la integracion ha
de llevarse a cabo principalmente. Se plantea, pues, la integracion en términos dial 6gicos
y relacionales, en donde el peso llevado por |as administraciones autéctonas y por |os ciu-
dadanos, tanto en lo que se refiere a legislacion como en lo que se refiere a aceptacion del
extranjero, han de ser mucho mayores para una convivencia civicay que fomente la diver-
sidad. En este aspecto la conceptualizacion que hace Marta Malo del nuevo racismo como
“Miedo-Ambiente” o que Appadurai titule una de sus Ultimas obras como El Rechazo de
las Minorias. Creo que va en este sentido. En cualquier caso “latemética de laintegracion
es un aspecto crucial para las personas de origen extranjero (afectados o beneficiados), para
los autdctonos (de quienes depende més que nadie) y paralas administraciones (cuyo papel
es decisivo) (Giménez Romero, 2003: 69).

Y “depende més que nadie” puesto que es en lo local, en el barrio, en el vecindario, en
latienda de la esquina, en el alquiler de una casa... en donde las relaciones cara a cara se
producen, en donde el grado de acogida o rechazo son puestos de manifiesto y en donde se
utiliza el baremo de la integracion. Repetimos la necesidad de percibir ésta no solo desde
el punto de vista del que viene. En partida nadie viene, por definicidn, a integrarse, sino
a “buscar trabgjo”, “juntarse con la familid’, “poder comer”, “dar un aoportunidad a los
hijos’, etc.

Por supuesto tenemos que en diferentes contextos migratorios surge la idea de inte-
gracion como deber ser, como una meta a conseguir, como un objetivo planteado no sélo
individualmente sino como colectividad. Para las personas de las diferentes asociaciones
gue visito es muy bien visto el verse inmersos en las dinamicas del barrio, se jactan de los
diferentes actos gque se realizan con otras asociaciones de la ciudad, se percibe como una
necesidad € que sociosy alegados no sean sblo argentinos o uruguayos sino que haya una
convivencia de culturas. Habria que estudiar mas profundamente como se han creado los
mecanismos para esa vision de la integracion como necesidad y sobre todo como algo tan
positivo Uno de los aspectos que tendriamos que analizar es como las diferentes adminis-
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traciones abogan por la pluralidad convivencial como mecanismo que favorece la integra-
cion. A la hora de pedir una subvencién de la administracion autondémica puntlia muy alto
el presentar socios de diferentes nacionalidades o €l realizar actos en donde se fomente la
diversidad cultural.

Si los primeros estudios de la Sociologia de la Escuela de Chicago, centrados en lavida
urbanay en la migracién, abogaban por la asimilacién como clave del éxito de la convi-
vencia, hoy en diala integracién seria la palabra clave. Suponemos que si en los primeros
decenios del siglo XX el gran problema del capitalismo era la explotacion, hoy en dialo
es el de la exclusiéon, o mejor dicho de una inclusion diferencial en donde el continuum
entre los que entran y los que no lo marcan multiples limites, entre ellos el geografico. En
ese sentido sentirse parte de es imprescindible para estar dentro del sistema. Y paraello la
reterritorializacién se plantea como imprescindible.

Los mensgjes a “tener dos nacionalidades’, integrarse sin olvidar las raices, mezclarse,
atender a costumbres diversas, etc. proliferan en medios, asociaciones, gobiernos, migran-
tes. Aunque por supuesto este sentimiento tiene una base material muy concreta que se cen-
tra.en muchos casos en latenencia o no de papeles. Esto podria funcionar amodo derito en
el sentido que Bourdieu lo utiliza como acto deinstitucion. Este rito, paralo que nos ocupa,
separa a los que lo han pasado no de los que no lo han pasado aln, sino de los que no lo
pasarén. Y no lo pasaran, por supuesto, los repatriados, pero tampoco |os que no han podido
vigiar. O los que por motivos econémicos o por no poder presentar papel es de ciudadaniade
algun familiar, no estaran ante la posibilidad de vigjar.

Por otra parte, al poner el acento en € qué seintegra, se quiere hacer constar que lainte-
gracion atiende a diferentes | 6gicas dependiendo de los elementos de los que se trate. Esen
ciertas normas no escritas en donde podemos percibir un discurso de aceptacién o de des-
agrado frente a elementos que en un primer momento se plantean como “diferentes’. Parece
gue hay ciertoslimites aqué se puede integrar. Hablar de estostemas atenderiaalos concep-
tos de orden y suciedad descritos por Mary Douglas. Entendida la suciedad como “materia
fuera de lugar” podria haber una transposicién de términos por cuanto los extranjeros son
vistos fuera de lugar y, entre otras cosas, como sucios. El discurso autdctono en cuanto a
las pintas, las ropas, |0 sucio, las costumbres diferentes, puede ser un punto de unién que
cristalice las précticas y discursos en €l continuum aceptacion-rechazo de la diversidad.

Pero lo que no se tiene en cuenta muchas veces es que las préacticas que se critican (ha
cinamiento en los hogares, invisibilidad en lo pablico, horarios |aborales que desatienden la
educacion de los hijos, “guetizacion”, etc.) para nada son préacticas culturales o étnicas sino
gue atienden a las |6gicas capitalisticas globales. Y més si tenemos en cuenta el tener que
percibir las familias de muchos migrantes como hogares desterritorializados, transnaciona-
les, en donde € envio de divisas es factor central de laeconomiadomésticay por tanto dela
disposicién temporal hacia el mundo del trabajo en detrimento del mundo del consumo:

“La economia del trabajador o trabajadora migrante y de su familia no es la
misma que la de los autéctonos y sus familias. Puesto que la mayoria de las
personas de origen extranjero quieren enviar remesas, su economia se regula
—al menos durante | os primeros afios- por la regla que se puede enunciar como
“maximo ahorro y minimo consumo”. Ello explica en parte determinadas
précticas como vivir en pisos compartidos, mantener una alimentacion un
tanto monétona, organizarse para disponer del mayor tiempo para €l trabao,
etcétera, conductas que aveces seinterpretan como pautas culturalesy que, por
€l contrario, responden basicamente aestrategias familiares detipo econémico”
(Giménez Romero, 2003: 54).
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A pesar de que las lineas de actuacion de las administraciones de los gobiernos son
variadas, no debemos olvidar dos aspectos cruciales. no homogeneizar a todas las migra-
ciones por igual, sin tener en cuenta el nivel adquisitivo, la procedencia de origen o las
expectativas; y no homogeneizar a todos los actores locales como garantes de la buena fe en
torno alamigracion. Es en las practicas concretas, en la cotidianeidad, en las rutinas (y las
regulaciones deberian fomentar la educacién civicay a partir de ahi legislar) en donde los
factores de integracion se manifiestan. Si ponemos antes una normativa y le sumamos una
imagen publica que fomente el rechazo no avanzaremos nada en aras de la convivenciay
ladiversidad cultural. Un gjemplo de ellos apareci6 en el contexto educativo. Lanormativa
tiende a generalizar y equiparar alos diferentes migrantes bajo el concepto de extranjero.
Por gjemplo se ha analizado |las Medidas de Atencién Especifica 6 Alumnado Procedente
do Extranxeiro, (DOGA del 26 de febrero del 2004). Esta dice que |os alumnos de fuera de
Galicia pueden estar exentos del idioma gallego en cuanto a estudio de asignaturas y centra
los colectivos de ayuda entre aquell os alumnos extranjeros que presenten desconoci miento
de alguna de las lenguas oficiales, desfase curricular o dificultades de adaptacién. Dicha de-
terminacion de necesidades corresponde a los departamentos de orientacion y esta previsto
aportar profesorado de apoyo. En la practicadicho profesorado 0 es nulo o escaso, apenas se
cuentacon laopinién delos padres, “ que siempre estén trabajando” y se equiparaatodas|as
nacionalidades bajo el titulo de extranjeros. Alumnos brasilefios de un instituto se quejaban
al director y decian que €ellos preferirian estar exentos del castellano, pues entendian mejor
el gallego. Otradirectora de un colegio me decia que mas importante que todas |as medidas
delanormativade caraalaintegracion, es masimportante que en el patio derecreo el alum-
no sepajugar bien al futbol, pues asi tendera a ser escogido por el resto de compafieros para
pertenecer a sus equipos y se acomodara con mayor facilidad ala marchadel grupo.

Pero a pesar de que son lafronteray el individuo (en el caso citado arriba el alumno ex-
tranjero) los dos espacios de regulacion principal, “no obstante, cada vez se reconoce mas
gue las migraciones internacionales son funcién de una dinamica econémica transnacional
y geopolitica de mayor alcance” (Sassen, 2001: 79).

Las sociedades avanzadas, al nutrirse de la complejidad, del flujo y el proceso mas que
del tiempo y del espacio, son el terreno Optimo para gjercer una vision de la modernidad
gue yano esté anclada en los conceptos-estanco de territorio, nacion, ciudadania, soberania:
las identidades son moviles, las patrias multiples y |as personalidades cambiantes, efimeras,
negociadas. Es preciso un discurso de la transciudadania. Ejemplo de esto lo tengo en mi
trabajo de campo cuando en Uruguay se debate sobre si crear un Departamento 20 que sea
distrito electoral de losinmigrantes, o el aporte que las divisas dan a Argentinay Uruguay,
o el clasificar el horario laboral anual en torno a las vacaciones y consiguiente visita al pais
de origen.

No podemos centrarnos sélo en el sujeto que viene de fuera y debemos, como antropé-
logos, ir mas alla del mensaje de la opinidn publica que dice que “se tienen que integrar”.
Muy a contrario, los migrantes integran la ciudad. Si vamos mas al34,

“ ¢Qué sentido tiene hablar de extranjeros en un marco en el que todo el mundo,
mas 0 menos, intenta resultar un extrano delante de los demés, es decir, un
persongje que utiliza el distanciamiento y la reserva para protegerse de los
demés, alavez que disfruta de su compafiiay de su eventual auxilio en caso de
emergencia?’ (Delgado, 2003: 16).

Y es ese distanciamiento, ese anonimato, ese diluirse (y diluir) la sociedad lo que perci-
bimos como clave en el proceso integrador de unosy otros. Se trata de que se generen los
mecanismos suficientes para que el sefialamiento como mano de obra se borre y se genere
un campo donde | os derechos humanos, civiles, politicosy socialestengan cabida. Paraello
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€S preciso un mayor conocimiento de la situacion histéricay global de contactos mutuos
entre poblaciones, grupos, empresas y Estados. De ahi €l criticar el olvido, de hospitalidad
pero también de tipo administrativo, y percibir la comparacion en los planos del deber ser
como marco tan importante como el marco europeo de fronterizacion y control. Como reza
el himno gallego, anclado en la soberania-territorio decimondnico e inaugurado en el otro
lado del charco en un congreso sobre migracién realizado en un Centro Gallego de La Ha
bana: “non dés a esquezemento”.

Y desde mi punto de vista para que €ello se haga posible hay entender la migracién no
s6lo como un campo donde percibir las contradicciones del capitalismo sino también un te-
rreno de conocimiento entendido en sentido amplio. Muchas de | as conversaciones que me
encuentro en mi trabajo de campo comparan la situacién que se daba en la posguerra, cuan-
do Argentinaera“el granero del mundo”, cuando Uruguay era“la Suiza de América’ ...

En 1946 Europa se enfrentaa su reconstruccion tras la Segunda GuerraMundial . Cientos
de miles de desplazados tratan de comenzar una nuevavida. Millones de personas se movi-
lizan para reunirse con sus seres queridos. Mientras tanto se abre un nuevo orden mundial.
En él, las dos superpotencias emergentes tras el conflicto bélico comienzan una contienda
gue lesllevaaluchar por nuevos espacios, tanto en latierracomo en el cosmos.

En ese mismo afio Ray Bradbury publica Crénicas Marcianas, hoy un clasico de la
ciencia ficcion, en donde a través de 27 relatos cortos nos muestra cémo podria ser una
colonizacién del planeta Marte. Situados entre 1999 y 2026, tratan sobre las experiencias
de diferentes expedicionarios y de los supuestos primeros pobladores del planeta vecino,
asi como episodios en donde éstos se cruzan con marcianos. A pesar de lamultiplicidad de
protagonistas, el fin dltimo de la obra es mostrarnos la vida de ese posible nuevo poblador
gue llegaaun nuevo territorio con unas inquietudes y anhel os, pero también con un recuer-
do muy cercano de lo que acaba de dejar de ser (y que pesa mucho en sus acciones). Dice
Borges en su introduccién que “su tema es la conquista y colonizacion del planeta’, pero
mas alla de eso, y gracias a las grandes dosis de humor, terror, angustia 'y (des)esperanza,
Bradbury dibujalas incertidumbres ante una nueva vida que se abren en un nuevo contexto,
sus iméagenes previas, sus proyectos de futuro, sus suefios y deseos, sus relaciones con o
Otroy con los Otros (y de esos otros con nosotros, no siempre tan desiguales como se pre-
tende hacernos creer).

2009. Alin no hay pobladores en Marte pero se siguen tratando de “ conquistar y coloni-
zar partesdel planeta’ tierra. También setratade conquistar y colonizar lavidade las perso-
nas, ya sea de forma normativa, exclusiva, selectiva, o por medio de la explotacion o de la
violencia simbdlica (o todas ellas a lavez). A la vez que se pretende “bunqguerizar Europa,
se decide sobre la vida de las personas y de las familias, se diversifican los Guantdnamos
por el vigjo continente en esa pseudo- forma de campo de concentracién que es el Centro de
Internamiento para Extranjerosy como se crea un espacio de vigilanciay control no solo en
suelo europeo sino también en aguas internacionales (y en los paises de origen de losinmi-
grantes). Pero por otra parte también se muestran las porosidades del sistema, las luchasy
resistencias que llevan a cabo los actores paratratar de labrarse un futuro mejor, las criticas
aun orden impuesto que puede ser aterado.

Me interesa a este respecto la figura del migrante como un ser en transicion entre mun-
dos. Me refiero por etapa de transicion a diferentes procesos que se dan a la vez en un
mismo sujeto: transicion geografica, marcada por la practica de viaje; transicion normativa,
orientada por el camino hacia la consecucion de la regularizacion; transicion identitaria, en
donde las subjetividades creadas a raiz de la apropiacién de un nuevo universo contextual
marcan una nueva relacion con otras personas, Con espacios y tiempos nuevos.

Por supuesto que se trata de una clasificacion con fines analiticos y en donde no se puede
soslayar el hecho de que yaapriori se estan haciendo ciertas interpretaciones y jerarquiza-
ciones. Pero sirva de igual modo para percibir, por una parte, los procesos que pueden influir
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en el discurso y la practica de diferentes migrantes; y por otra para poder reflexionar sobre
nuestro papel no sélo como miembros de la sociedad de acogida, sino como miembros de
otraminoria, llamémosla académica, en donde nuestro papel nunca sera neutral ni aséptico
para con nuestros sujetos de estudio.

Las transiciones a las que me refiero, cuyo fin dltimo lo marca el sentirse y verse integra-
dos en la nueva sociedad, chocan con ciertas formas de identificacion que podriamos llamar
fronterizas y que tienen en laindividualizacion biopolitica sus formas concretas.

“Lainstitucion frontera nunca fue solo unalinea que delimitaba el punto en el
gueterminabalasoberaniade un paisy empezabaladel otro: ligadaalahistoria
del Estado-nacion europeo, siempre fue, también un principio ordenador del
mundo, dondelasfronterasimperial eseran condicion deestabilidad defronteras
nacional es intraeuropeas —sobredeterminacion colonial. Con la globalizacion,
sin embargo, la frontera sufre un proceso paraddjico y de proliferacion de
endurecimiento. Vacila como limite de la soberania nacional pero se endurece
y multiplica como punto de control selectivo de la movilidad de hombres y
mujeres’ (Malo, 2006: 8-9).

Y es en ese punto contradictorio de homogeneizacion pretendida y heterogeneizacion
préctica, en la linea donde se difuminan lo compacto y lo diverso, en donde |a creatividad
rifie con el poder, en donde tiene sentido un andlisis de lamigracién. El control nunca puede
ser total o0 dejaria de serlo. Lo que se pretende es externalizar ciertos componentes no de-
seados de lamigracién y por ello se construyen marcos legales restrictivos, se ponen trabas
alaconsecucion de papel es de regul acién o de trabajo, se exponen formas de violenciasim-
bdlicadonde cabrian el racismo o laxenofobia, se crean imagenes en los medios no siempre
acordes con la realidad, se intenta generar una opinién publica en torno a debate (plan-
teado muchas veces como problema) sobre la migracion, etc. Seria Util realizar una breve
reflexion en torno al concepto de frontera y cémo ésta actda en la vida de los inmigrantes
con gue dialogué para posteriormente observar como estraspasaday |o que ese cruce puede
llegar a significar para dichos inmigrantes.

La frontera entre Uruguay y Galicia no sélo es geografica. No sélo se refiere a la sepa-
racion que ofrece € Océano Atlantico. Tampoco es simplemente el paso de unaterminal de
aeropuerto a otra. No estoy de acuerdo con Allier Montafio cuando dice que

“en Uruguay, uno delosmitoslocalesesque el paisseterminaen el aeropuerto.
En un pais chico resulta necesario resaltar lo local y no tolerar alos que vienen
de afuera” (Dutrénit Bielous; y otros, 2008: 183).

Precisamente en €l tolerar es en donde se cimienta el verse a si mismos los uruguayos
como un “pais de inmigrantes’, en donde la solidaridad y las redes sociales con Galicia
tienen muchos ejemplos y cobran mucho significado a la hora de encarar la nueva situacion
en un nuevo destino. En diversas ocasiones se me recuerdalas numerosas Casas Gallegas de
Socorro Mutuos que existen en el Uruguay. O se habladel antepasado gallego que emigré a
Uruguay. Més que “setermina’, opino gque en cierto sentido empieza en un aeropuerto. Més
gue un “no lugar” o un “espacio para el anonimato” (Augé, 1993), es mas bien un espacio
con una enorme significacién y en donde las relaciones y sus interpretaciones cobran mucho
peso. Ante lamasivamigracion de gente que marchabadel pais a principios del milenio por
motivo del denominado “corralito”, las autoridades pedian a los familiares que no fuesen
a despedir a sus seres queridos debido al colapso que se producia en las terminales. Si €l
aeropuerto fuese un simple espacio de amnesia, un lugar vacuo, no tendrian sentido las
muestras de carifio, las primeras miradas ante las ausencias, las Ultimas palabras de animo y
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buenos deseos antes de irse. Lo mismo sucedia, por jemplo, en los puertos gallegos cuando
la migracién marchaba a la entonces llamada “ Suiza de América’. Cuenta €l acerbo popu-
lar que ante la pregunta de adénde se dirigia, el paisano gallego decia que ibaa CUTCSA
(Compahia Uruguaya de Transportes Colectivos Sociedad Andnima), como si de todo un
pais se tratase. El denominado hoy en dia workfare state tiene una genealogia de construc-
cion que nosllevaal campo de lare-presentacion y lafronteraes, principalmente, relacion.,
pero también imagen y simbolo de lo politico.

Por lo tanto un cruce de fronteras no es simplemente un cambio geografico de estatus sino
que alberga un gran significado para las personas que realizan dicho cruce. Tiene mucho de
ritual el trasladarse de un lugar a otro. Una vez escogida la opcidn de la nueva residencia,
las acciones que se llevan a cabo por parte del nuevo inmigrante atienden a cierta l6gica
ritual. No sélo en el sentido de pricticas que se repiten por parte de diferentes actores, que
presentan ciertalégica, que se adeclan aun esguema, etc. Sino que también podemos hablar
deritual por el elemento de catarsis colectiva que supone el verse en lamismasituacion que
otrosy que puede en un futuro servir de giemplo aaguien proximo. Pero sobre todo ritual,
en este caso, por verse durante el periodo de transicién como un ser entre dos mundos. “El
cruce de fronteras y umbrales siempre se rodea de ritual; también, por lo tanto, el cambio de
un estatus social aotro” (Leach, 1989: 48).

Unavez tomada ladecision (no siempre, ni mucho menos, de formalibre) de migrar, los
dias anteriores se rodean de cierto caracter ceremonial, festivo, performativo. Suelen hacer-
se fiestas de despedida, por ejemplo entre los amigos del instituto o del colegio en caso de
gue los emigrantes sean gente joven. El festejo es algo esperado aunque se trata de guardar
cierto caracter sorpresivo, quiza con la aquiescencia de los progenitores, parejas 0 amigos
mas allegados. Suelen ir acompafiados de regalos que funcionan a modo de recuerdos y
cuyo fin es tratar de que la ausencia de los mas préximos se haga mds llevadera. También
se pueden dar fiestas de despedida en los lugares de trabajo o visitas a diferentes miembros
delafamilia. Los deseos de prosperidad y de que la situacion (econdmica, de seguridad, de
calidad de vida), tanto personal como del pais que se degjaatrés, mejore: “ el embarquey des-
embarco [aterrizaje en este caso], van frecuentemente acompafiados de ritos de separacion
al partir, de agregacion al volver” (Van Gennep, 1986: 32-33).

Yaen el &mbito privado, en los dias previos, |o més comentado es la preparacion de la
maleta. Bromas sobre 10s bultos que se van a llevar, rivalidades en tono jocoso (si es que
vigjan varios miembros de lafamilia) por € peso de lo que se transporta, elecciones sobre
los articulos més intimos que se elegiran y los que quedardn para un posible regreso, etc.
todo ello es moneda comln y por |o que supe presenta ciertos rasgos repetitivos. Al hablar
con diferentes personas de todos estos momentos es bastante frecuente percibir cambios en
el tono de voz, e incluso en € brillo de la mirada, debido a la fuerte carga emocional que
suponen. Lo material se vuelve emocional.

En e caso de que diferentes miembros del grupo familiar viajen en épocas distintas,
(por mativos econdmicos, legales, relacionados con el puesto de trabajo o con el calendario
escolar...) el momento de la despedida cobra también una gran significacién. Se produzca
ésta en el aeropuerto o en la vivienda, la emotividad brota por doquier. Me comenta un
informante que su padre “se despidié de mi como si nos fuésemos a ver a dia siguiente,
pero por dentro...” tardaron 6 meses en encontrarse en Corufia.” Jodido”, “duro”, “bufff”
son contestaciones espontaneas ante la pregunta de cOmo es ese momento. Y que tiene una
cierta continuidad con el momento del reagrupamiento, pues la separacion del grupo fami-
liar se percibe atodas horas como transitoria, como “si faltase algo”. Choca el fuerte deseo
de verse de nuevo unidos (espacio) con la incertidumbre de no saber cuando se producira
(tiempo) o con &l desasosiego de ver aln lejano el abrazo esperado.

Pero es sorprendente como se hace constatar ya en los dias previos al vige e incluso
tiempo después e nuevo estatus que se presenta y que atiende a lo que Van Gennep lla-
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maria periodo liminar y que seria continuado por Turner (1988). Son muchos |os casos en
donde se refiere una especie de duplicidad de status. Es en la unién de dicha duplicidad
donde cobra significacion la experiencia vivida con el viaje. “Me llaman gallego ala (en
Uruguay) e indio aca (en Corufa)”, seria un gjemplo de esto. Las llamadas a no perder la
doble nacionalidad en el sentido de querer unir todo lo posible a dos tradiciones, lagallega
y la uruguaya, son discurso comun entre las autoridades, por ejemplo, en diferentes actos
alos que asisti y que tenian laintegracion y el recuerdo como ejes principales. El caminar
juntos, €l estar unidos, o €l percibir el Atlantico como “el charco” son metaforas que se
repiten constantemente.

Pero, como digo, a esa transicién geografica de la practica de viaje va unida una que
podriamos llamar normativa 'y que obedece en Ultimo término ala consecucién o manteni-
miento de los criterios de nacionalidad. “El consumidor es un vigjero que no puede dejar
de serlo” (Bauman, 1999: 109). S invertimos los término, el viajero podria ser un consu-
midor que tampoco puede dejar de serlo, necesita de experiencias, de contraste, de chogque
cultural, de conocimiento de la alteridad, y por tanto, de conocimiento de si mismo. Seguin
Bauman, la escala de estratificacién mds paradigmadtica de la era posmoderna va en funcién
del grado de movilidad, es decir, de los diferentes niveles de eleccion para elegir el lugar
que se ocupa.

“Por todo el globo proliferan las visas de ingreso; no asi el control de pasaportes.
Este Ultimo es necesario acaso mas que nunca, para aclarar la confusion que
pudiera haber creado la abolicion de la visa: separar a aguellos para cuya
conveniencia y facilidad de traslado se abolié la visa, de quienes deberian
guedarse en su lugar, ya que estan excluidos de los vigjes. La combinacion
actual de la anulacion de visas de ingreso y €l refuerzo de los controles de
inmigracion tiene un profundo significado simbdlico; podria considerarse la
metafora de una nueva estratificacion emergente. Pone al desnudo el hecho de
que € “acceso ala movilidad global” se ha convertido en el mas elevado de
todos los factores de estratificacién. También revela la dimensién global del
privilegioy laprivacion, por locales que fuesen. Algunos gozamos de libertad
de movimiento sans papiers. A otros no seles permite quedarse en un lugar por
lamismarazon” (cursivas en el original. Bauman, 1999: 109-111).

Es por ello que la consecucion de papeles se percibe como clave, pues “generala creen-
cia de que la obtencion de los papeles permite el acceso a los derechos de ciudadania en
igualdad de condiciones con los nacionales (Sudrez-Navas; y otros, 2007: 24), generando lo
gue denominan “fetichismo de los papeles’ . Se argumenta que | os papel es no son la panacea
debido aladiscrecionalidad del Estado y al fuerte peso que el contrato de trabajo tiene en
la consecucion de regularidad. Las personas de una asociaciéon de uruguayos en Vigo me
comentaban que conocian gente sin papeles que llevaba varios afos trabajando y que por €l
contrario habia otros que si los tenian pero sin posibilidades de empleo. Casos como estos
generan unaincertidumbre entre diferentes col ectividades asi como desencanto ante lacon-
secucion de los papel es, puesto que éstos no son ni muchos menos la panacea del acceso al
trabajo o del acceso alavivienda

Por otra parte €l sentimiento de culpa también se hace notar, |10 que lleva a caer en una
deseada invisibilidad y al miedo a ser repatriado. El anonimato pretendido del que hablaba
la escuela interaccionista en cuanto necesidad de una desatencion cortés hacia los otros da
un giroy sevuelve deseo de pasar desapercibido, situacion contradictoriaparalavidadelos
migrantes pues su presenciay sefialamiento es constante por parte de los autéctonos. Todo
esto, como digo, funciona a modo de barrera normativa en cuanto que establece un limite
y por tanto un deseo de traspaso que no se fundamenta en el deseo de traspaso a una nueva
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situacion sino mas bien en el deseo de degjar de ser la actual, es decir, un desencanto con la
propiaidentidad.

El paso a una nueva identidad, que la marca la situacion juridica alternativa, pone en
relacion el cuerpo fisico con el cuerpo del Estado. Todos los tramites administrativos, la
visibilidad en colas y oficinas, el ajustar tiempos y horarios a la pertinencia en el registro
de entrada, los contactos cara a cara (desiguales) con diferentes agentes, actlian a modo
de sefia, de estar marcado, de estar en un periodo liminar de “estoy haciendo los papeles’,
como de si de un estigma se tratase. Algo que supone una presentacion como ser inacabado
entre dos mundos, el de lailegalidad que quiere dejar de serloy el de lalegalidad que alin
no se ha conseguido.

Pero latransicion delaque hablo también esllevadaacabo de algin modo por [os miem-
bros de la sociedad receptora de inmigrantes. Los locales también son seres-en-transicion
por la aprehensidn de conocimientos nuevos que supone el entrar en contacto con la alteri-
dad. A pesar de que los mass media, los grupos politicos, las elites empresariales, etc. con-
figuran una opinidn publica en torno a la aceptacidén-rechazo de los inmigrantes, el choque
con la cercania, € contacto en nuestros barrios, escuelas, lugares de trabajo desplaza dicha
opinién, “lallegada de extranjeros en grupo genera como reaccion actos de reforzamiento
delacohesién social local” (Van Gennep, 1986: 38). Se referia principal mente a sociedades
“no civilizadas’ o “semi civilizadas’, pero para el caso que nos ocupa existe cierto parale-
lismo. A este respecto de contacto intercultural es clave la obra de Barth (1976).

Todos estos contactos nos llevan a percibir la diversidad como creacién miltiple y la
heterogeneidad como resultado. Las nuevas subjetividades son resultado del contacto y per-
miten un nuevo tipo de saber, un saber aternativo al académico, al medidtico, a sistémico.
Un saber anclado en la propia experienciay en la praxis con la ateridad. Un conocimiento
al més puro estilo hermenéutico por cuanto supone un conocimiento del yo dando un rodeo
por el conocimiento del otro. Por eso opinamos que la puesta en acto de estas performati-
vidades y discursos puede actuar como resistencia a sistema en un doble angulo: en pri-
mer lugar como opcidn de “salida’ (Hirschman, 1977) o de “derecho de fuga’ (Mezzadra,
2005), pues supone no aceptar una situacién dada y buscar una alternativa; en segundo lugar
como “fondo de saber” ,(parafraseando a “fondo de poder” del que hablaba Malinowski),
nicho donde reposa un conocer ateridadesy disyuntivas que puedan generar un sentimiento
de lucha alo impuesto y que allanen el camino a nuevos agentes. Los relatos producidos
por diferentes inmigrantes generar un campo que unido ala zona gris que se produce entre
lo percibido y lo esperado son Utiles para un mayor acercamiento a larealidad social. La
migracion supone, entre otras cosas, unavision méas real de las jerarquias del mundo.

Detodos|os personajes de la obra de Bradbury antes mencionada es interesante el punto
de vistade un vendedor de salchichas en Marte, pionero de la primera ol eada de expedicio-
narios al planetavecino. Ante la situacion de guerra nuclear en la Tierra decidié emprender
unanueva vida, dedicandose alo que habia hecho en su antiguo hogar. Veia con optimismo
lallegada inminente de nuevos cohetesy se jactaba de ser €l primero y Unico vendedor pe-
rritos calientes del planeta. Hoy alin no es necesario ir aMarte (todo se andard). Lo que si se
hace necesario paramuchagente esir aconocer nuevos mundos. El trénsito entre ellosy por
ellos eslo que marcalaexperiencia. Hablar de migracion, transiciones (0 vigjes, itinerarios,
rutas) y conocimiento no vatanto en funcién de dichos conceptos en si cuanto de lasrelacio-
nes que los unen. Y como decia la presidenta de una asociacion de inmigrantes uruguayos
en Ferrol en un acto publico (profesoray politicaen Uruguay, limpiadoraen Galicia, si bien
perfectamente podria estar vendiendo salchichas o dando clases): “ somos amigos, tenemos
varias nacionalidades y estamos unidos’.
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